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FEldbergsir. 1Z

bEim Erasmusplatz

5-~r
U/ir möchtEn alien thErapEutischEn InstitutionEn.sowiE jEttem EinzElnEn

ErmögIichEn,handgEmachtE Eigen-Prndukte jEclErfirt in Kommission
zu gEbEn, und so EinEr breiten Kundschaft anzubiEtEn.

ÖffnungszEitEn:

DiEnstag bis FrEitag
8-1Z/14-18.3D

Samstaq
8-17

Telegramm Télégramme
Telegramma

Datum / Date / Data

Wörter / Mots / Parole Taxe / Tassa

Stunde / Heure / Ora Total / Totale

Befördert / Expédié / Spëdito'

nach / à/a Stunde / Heure / Ora Name / Nom / Nome

Bitte in Blockschrift schreiben Veuillez écrire en caractères d'imprimerie Scrivere p. f. in stampatello
Vermerke / Indications / Indicazioni " Empfänger : Name und Adresse

Destinataire : Nom et adresse
Destinatario : Nome e indirizzo

Leser ÙFR 7< ETTe'

Text :

Texte:
Testo GBSCHA'FTS GANS: IM ERSTEN MoHAl 2i/FR/E/)EV~
STELLENb... DAW Hir2fFLAoTF, HERBA<stE
NKHT ENRENWoLlENbFN K UNDENSTROM HER UM-

STÖßeRN (Pes-tatteT.vfife-/neue-

KLE/buN&SSTÜCKE NEHMEN W/K PERA/ 'N KoMM/ssioN
— fucHFN MEiTFHB GEE,ELLE—
EINLAGE FR. HOOO —

* év. de téienhcnp on léle* da desitnaia:rn * ev. n1 del telefono o del telex del destinalario

Die untenstehenden Angaben werden nicht befordert

Absender : Name und Adresse
Expéditeur: Nom et adresse
Mittente : Nome e indirizzo

Les indications ci-après ne sont pas transmises. Le indicazioni che segûono non vengono trasmesse

f ' H 4Nb WAR G C. FELùktRÇçTK .11
PTT 740.01 II 72 A 5 065



.«..Doch umsomehr hat es uns

gefreut, wie die Jugendlichen spontan

Ihre Hilfe angeboten haben,,..
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Die adrpsse
F=i I

Azienda del le PTT

Familienname oder Firma
Nom ou firme
Cognome o ditta

Vorname
Prénom
Nome

O.E.- LN

Postcheckkonto
Compte de chèques postaux
Conto corrente postale Nu.

Beruf
Profession
Professione

und Familier)
et familier) -
e famigliar)
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o
a

Ö S

Mo..» Adresse (Wohnung und evtl. Zimmeiwmieter od. Postlach PLZ)

KKÊSKÏÂaGLOCKEN6ASXES
SAreL
4. OKTOßER 4SEE

Bisherige Adresse (Wohnung und evtl. Postfach)

02ÄÄpttl event. äXpJl.)

RHF IN EBFCEELBjiascL
Gültig ab
Valable du
Valevole dal

Nachzusendende Zeitungen ohne Adresse

lournaux sans adresse à réexpédier
Giornali senza indirizzo da rispedire

Bemerkungen
Remarques t ^ v-/ rj i ~ x vr —
Osservazionl _____ " r^lerschrit, des Auftraggebers

SSSSSSrSÏÎÂ^ teiegramml. «MM I

all'ufficio telegrafico. cancellare.
t) AlIf-'-'f "tmichen. r) A biffer evenr.—; ^

idirizzo da rispeaire

TEL. 0£4tZ>S~ 2> S~3£
—r— ,J„„ Tünterschrift des Auftraggebers
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